Ll

T

Serie / Series / Série

600

BMPP |l
BMPP BT
BMPP CR

BMPP F Il

BMPP GR

BMPP GR BT

BMPP EN 60-63

Serie / Series / Série

MPG
ME VIP
ME BAN
ME EN
ME I
ME PIZZA

MEEB 72-75

S800OMPL/MP

T

MP CN 78/83

Serie / Series / Série

MSG
MSG BT B4-65

Serie / Series / Série

BAR STATION

BST 77

Serie / Series / Série

FMPP

FMPP 1|
FMPP CR
FMPP GR 84-85

Serie / Series / Série

700GN1/1

BMGN |l
BMGN BT
BMGN CR
BMGN F I
BMGN GR
BMGN GR BT

BMGN EN

BMGN PDC 66-71

Serie / Series / Série

MR S

MR BT -

MR CR |

MR GR |
MR PDC i
MR PD CR | el
MR EN .

78-82

MCAF/ME/MT * -

i

MCAF
MCAF CD
MCAF CI
ME 30
ME 60
MT 60
MT 70
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Tecnologia/Technology/Technologie

INVERTER

La ventaja de la tecnologia
inverter reside en su capacidad
para adaptarse, transformando
cada momento en una
oportunidad para optimizar el
consumo sin sacrificar el
rendimiento.

Nuestras mesas son,
probablemente, las mas
robustas, fiables y eficientes del
mercado.

Reduce el consumo de energia
hasta un 40% en comparacion
con un compresor fijo (on-off).

La mayor capacidad de
refrigeracion permite reducir la
cantidad de SKU.

The adventage of inverter
technology lies in its ability to
adapt, turning every moment into
an opportunity to optimize
consumption without

sacrificing performance.

Our counters are probably the
most robust, reliable and efficient
on the market.

Reduces energy consumption by
up to 40% in comparison to fixed
(on-off) compressor.

Extended cooling capacity
allows reducing the quantity of
SKUs.

BMGN 1470 Il Inverter va BMGN 1470 1| OniOff

L'avantage de la technologie
inverter réside dans sa capacité a
s'adapter, transformant chaque
instant en une opportunité
d'optimiser la consommation sans
sacrifier la performance.

Nos tables sont probablement les
plus robustes, les plus fiables et les
plus efficaces du marche.

Réduit la consommation d'énergie
jusqu'a 40 % par rapport a un
compresseur fixe (on-off).

La capacité de refroidissement
étendue permet de réduire la
quantité d'UGS.

BMGHN Inverter vs On/Off

—|nverter —On/Off

SONDA CONDENSATORE

22

ipverter

sx Infrico
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL xi¥Infrico

Efecto/Effect/Effet

COANDA

S
I ol S S
G v e st e

El Efecto Coanda consiste en un The Coanda Effect consists of L'effet Coanda consiste en un
flujo de aire que se desplaza a flow of air moving over a flat flux d'air se déplacant sur une
sobre una superficie plana. surface. Our air flow system surface plane. Notre systéme de
Nuestro sistema de flujo de aire moves over the interior ceiling flux d'air se déplace sur le

lo hace sobre el techo interior del of the equipment, achieving plafond intérieur de

equipo, consiguiendo una complete temperature l'équipement, ce qui permet
completa homogeneidad de homogeneity in the chamber, d'obtenir une homogénéité
temperatura en camara, incluso a even with a full load of totale de la température dans la
plena carga de producto. product. chambre, méme avec une

charge compléte de produits.

Tecnologia/Technology/Technologie

FRONT-BREATHING

Nuestros equipos disponen de un  Our units have a complete Nos unités ont un corps

cuerpo completo inyectado, lo injected body, which allows entierement injecté, ce qui

que permite poder unir muebles furniture to be joined laterally and  permet d'assembler les meubles
lateralmente y pegarlos a la leaned against the wall, as all the latéralement et de les adosser au
pared, pues toda la respiracion es  breathing is frontal. mur, car toute la respiration est

frontal. frontale.

e ¢ (D€ o @. © @ rnaccr D0t Feas 5 NRCan @ £\ NOM 57
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Mesas refrigeracion y congelacion /
Undercounter refrigerator and freezer /
Desserte dessus de comptoir positif et négatif

CARACTERISTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES
& Puertas tirador doble agarre. « Doors with double handle. < Portes avec double poignée.
“ Retorno automatico, bloqueo apertura 95°. «w Automatic return, 95° opening lock. & Serrure a retour automatique, ouverture a 95°.
& Burlete plano "cleanless”. “ Flat gasket ‘cleanless’. < Joint d'étanchéité plat « cleanless ».
& Sistema de ventilacion y condensacion frontal. =+ Front ventilation and condensation system. s Systeme de ventilation et de condensation en
« Sistema de circulacion de aire con efecto « Coanda effect air circulation system. facade.
Coanda “ Fully injected compact structure. « Systeme de circulation d'air a effet Coanda.
« Estructura compacta totalmente inyectada. «# R290 gas. Zero ODP and Zero GWP. « Structure compacte entierement injectee.
Gas R290. Zero ODP y Zero GWP. « Worktop reinforced with Omegas. « Gaz R290, zéro ODP et zéro GWP.
& Encimera reforzada con Omegas. « Plan de travail renforcé par des Omegas.

INVERTER

GN1/1700

“ - P 700

BMGN 1960 Il / 1960 BT

Serie / Series [ Série

i

I B s e (& BT 0=

BMGN 147011 BMGN 196011 BMGN 2450 11 | BMGN 1470 BT BMGN1960BT ~  BMGN 2450 BT
REFRIGERACION / REFRIGERATOR / POSITIF CONGELACION / FREEZER / NEGATIVE

F= Fregadero / Sink / Evier
e e (& AT ) -

BMGN 1470 CR BMGN 1960 CR BMGN 2450 CR BMGN 1470 F BMGN 1960 F BMGN 2450 F
REFRIGERACION / REFRIGERATOR / POSITIVE
Pasante/Pass-thru/Traversante

N YRS BNINAE S NN S § AN

BMGN1470GR BMGN1960GR BMGN2450GR | BMGN1470GRBT BMGN1960GRBT BMGN2450GRBT | BMGN1470PDC BMGN1960PDC
REFRIG / REFRIG / POSIT CONGELACION / FREEZER / NEGATIVE REFRIG / REFRIG / POSIT

Ensalada / Salad / Salade |

- TN 1 > F - FE -

BMGN1470EN  BMGN1960EN MSG1000  MSG 1400 ' MSG 1600 ' MSG2000 ~ MSG 2400
REFRIGERACION |/ REFRIGERATOR / POSITIVE

o
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Valido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Serie / Series / Serie 700

700
- : \ ]
BMGN 1470 CR
583
2 &
Refuerzo con Omegas. @ © 3
Omega reinforcement. ®
Renforcement avec Omegas.
e 2R 1|

d

Sl LIRS Controlador digital IP 65.

BMPPF 1500 Il Digital control IP65
Contréleur digital IP B5.

Circulacion optimizada del aire
Optimal air flow
Circulation d’air optimisée

Sistema de ventilacion de condensacion frontal
Front breathing condensation system
Systeme de ventilation a condensation frontale

- QMEL\LLD | Sink / Evier Kit cajones / Drawers kit / Kit tiroirs

Pass-thru o ]

Traversante g y
BMGN 1470 PDC e @ _ 2|
180[ g

|
| \
h-430 (sin pata) E . jﬁ

Puertas con tirador de doble agarre y
BMGN 1960 GR : burlete plano desmontable “cleanless”.

Posibilidad de Front and lateral  Possibilité d'acces Double handle doors and flat gasket
acceso frontal y access for better frontal et latéral easily removable “cleanless”.

lateral para una handling pour une meilleure Portes avec double poignée et joint plat
mejor manipulacién manipulation. facilement démontable “cleanless”.
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Mesa refrigeracion y congelacion /
Undercounter refrigerator and freezer /
Desserte gastronorme positive et négative

MODELO
MODELE
MODELE

ol

BMGN 147011

il

| P

BMGN 1960 I

0

BMGN 245011

- Jle

m

BMGN 1470 BT

E

-

BMGN 1960

T

[Nl

BMGN 2450 BT

Precio
Price
Prix

Medidas g
Measures [mm] «7
Mesures

1468
x 700
x 850 mm.

1960
x 700
x 850 mm.

2452
x 700
x 850 mm.

1468
x 700
x 850 mm.

1960
x 700
x 850 mm.

2452
x 700
x 850 mm.

Temperatura
Temperature (°C)
Température

-2°C/+8°C

-18°C

Clase Climatica
Climatic class (°c)
Classe climatique

5/40°C

4/38°C

Tension/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital IP65

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

AISI 304 18/10

Espesor
Thickness [mm)
Epaisseur

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity (8]
Capacité

305 465 630 305

465 630

Puertas
Doors
Portes

2 g q 2

g q

N° parrillas / Guias
N shelves / Slides
N° de grilles / Glissiére

2/10 3/15
(325x530) (325x530)

2/10
(325x530)

4/20
(325x530)

3/15 4/20
(325x530) (325x530)

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Monoblock ventilado / Forced air monoblock / Monoblock ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Parada compresor / Compressor off / Arrét du compresseur

Gas caliente / Hot gas defrost / Gaz chaud

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Valvula de expansion termostatica /
Thermostatic expansion valve /
Detendeur thermostatique

Potencia
Power W)
Puissance

210 368 508

597 711

Potencia frig. WA
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

570 6390 445

540 640

Consumo (
Consumption
Consommation

KWh/
24h)

1,30 1,69 1,85 5,45

771 9,03

Clase energética
Energy class
Classe Energ.

INVERTER A+ C

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290

Sin peto trasero / Without backsplash / Sans dosseret

Parrilla / Wire shelf / Grille (502X12)

Juego de guias / Slides / Jeu de Glissieres (GUIAC0115530, GUIAC0215530
Cerradura / Lock / Serrure (506X209; 506X210])

Ruedas / Casters / Roulettes

gg;t’:;l Grupo lado contrario / Group opposite side / Groupe opposeé (L) (705X16=2; 705X17=2)
Options
Kit cajones / Drawer Kit / Kit tiroirs
BMGN 1/2 x 200 [JCAJ17GN1/2) 115V/1ph/60Hz
BMGN 1/3 x 100 [JCAJ17GN1/3) AT
BMGN 2/3 + BMGN 1/3 [JCAJ17GN2/3)
68

Valido para todo el catalogo / Valid for the entire product guide / Valable pour tout le catalogue:
Fotografias no contractuales / Non contractual pictures / Photos non contractuelles
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Mesa refrigerada puertas cristal / Mesa refrigerada con fregadero /
Glass Door undercounter refrigerator / Sink undercounter refrigerator /
Desserte dessus de comptoir posit. portes vitrees  Desserte dessus de comptair posit. avec evier

| F= Fregadero / Sink / Evier

— 'TT_' — — — ——
i = 1=} - = R
MODELO ,E! p= = JEE - - e i | I

MODELE ' : )
MODELE BMGN 1470 CR BMGN 1960 CR BMGN 2450 CR BMGN 1470 F BMGN 1960 F BMGN 2450 F

—

= W

- 1l

Precio
Price
Prix

=0 1468 1960 2452 1468 1960 2452
[mm) o7 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700
3 x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm.

Temperatura
Temperature rc) +2°C/+6°C -2°C/+8°C

Température

Clase Climatica
Climatic class rc) 4/38°C 5/40°C

Classe climatigue

Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador
Controller Digital IP65
Régulateur
Material
Material [EXT/INT) AISI 304 18/10
Matériel
Espesor
Thickness (mm) 70
Epaisseur
Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity ] 305 465 630 305 465 630

Capacité
Puertas

Doors 2 3 4 2 3 4

Portes

z::;s::s/’sﬁ:':: 2/10 3/15 4/20 2/10 3/15 4/20
N° de grilles / Glissiere (325x530) (325x530) (325x530) (325x530) (325x530) (325x530)
Sistema de frio
Cooling System Monoblock ventilado / Forced air monoblock / Monoblock ventilé
Systeme de froid
Desescarche

Defrost Parada compresor / Compressor off / Arrét du compresseur
Dégrivrage
Expansion
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power w) 377 382 387 210 368

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity

Puissance Frig. -10°C) 6l 630 690 370 690

Consumo [
Consumption
Consommation

kWh/
S - 1,30 1,69 1,95

Clase energética

Energy class INVERTER A+

Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant R-290
Gaz

Juego de guias / Slides / Jeu de Glissieres (GUIAC0115530, GUIAC0215530)

Parrilla / Wire shelf / Grille [502X12)
Parrilla doble tupida / Extradense wire shelf / Cerradura / Lock / Serrure [506X209; 506X210)
Opcional Grille renforcée (502X62) Grupo lado contrario / Group opposite side /
Optional Parrilla inoxidable / Stainless steel wire shelf / Grille Inox (S02X46) Groupe oppose (L)
Options lluminacidn Led RGB con cambio de color (por puerta) / Led lighting Kit cajones / Drawer Kit / Kit tiroirs
RGE: cha[nge of rctollour [per door) / LED RGB avec changement de BMGN 1/2 x 200 [JCAJ176N1/2)
couleur (par porte
Cerradura / Lock / Serrure [506X60]) LT R Ele S 7 (VY
BMGN 2/3 + BMGN 1/3 (JCAJ17GN2/3)
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Mesa refrigerada pre-instalada / Mesa refrigerada central puertas a dos caras /
Remote undercounter refrigerator / Pass thru undercounter refrigerator /
Desserte dessus de comptoir groupe a distance Desserte gastronorme positive traversante

| Dos caras /Pass-thru / Traversante

= g [ : 5 = T = i \ = Lisaisaty: = I I é
MODELO “ l | H | H . _ ‘ H : || | ‘ .. . ‘ ‘ =
MODELE ' ) : : g f :
MODELE BMGN1470GR BMGN1960GR BMGN2450GR BMGN 1470 GRBT BMGN 1960 GRBT BMGN 2450 GRBT BMGN 1470 PDC BMGN 1960 PDC
Precio
Price 2.136 € 2.567€ | 3.075€ @ 3.028¢€ 2.741 € 3.244 € 3.287€ 3836€
Medidas = 1240 1732 2224 1240 1732 2224 1468 1960
Measures [mm] &7 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700
Mesures s x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm. x 850 mm.
Temperatura
Temperature [°c) -2°C/+8°C -18°C -2°C/+8°C
Température
Clase Climatica
Climaticclass  [°C) - - 5/40°C
Classe climatique

Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz
Tension électrique
Controlador
Controller Digital IP65
Régulateur
Material
Material (EXT/INT) AISI 304 18/10
Matériel
Espesor
Thickness (mm) 70
Epaisseur

Aislamiento

Isolation {mm) 40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity (1 305 465 630 305 465 630 290 440

Capacité
Puertas

Doors 2 3 4 2 3 4 4 6

Portes

:}Z ::e'{v‘::j’sﬁ:‘:: 2/10 3/15 420 2/10 3/15 4/20 2/10 3/15
N° de grilles / Glissiére (325x530) (325x530) (325x530) (325x530] (325x530) (325x530) (325x530) (325x530)

Sistema de frio Maonablock ventilado /
Coaling System - Forced air monoblock'/
Systeme de froid Monaoblock ventilé
Desescarche Parada compresor / . Parada compresor /
Defrost Compressor off / Gas caliente / Hot gas / Gaz chaud Compressor off /
Dégrivrage Arrét du compresseur Arrét du compresseur
Expansion . . _—
Expansion - - Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power w - - 210 368

Puissance

Potencia frig.

; L WA
Cool
Pﬂ&gﬂuﬂﬁ:p:ﬁlgt.v 10/-30) 343 690 690 445 540 640 370 690

Consumo [
Consumption
Consommation

KWh
ELIh]/ - - 1,30 1,68

Clase energética

Energy class - - INVERTER A+

Classe Energ.

Refrigerante
Refrigerant - R-290
Gaz

Puerta de cristal / Glass door / Porte vitrée (PUEL7IDGN-PUE17IIGN]) 124 €
Cerradura / Lock / Serrure (506X209; 506X210) 4gs¢
Parrilla / Wire shelf / Grille (502X12) 4s €

Kit cajones / Drawer Kit / Kit tiroirs Kit cajones / Drawer Kit / Kit tiroirs Jue , ’
. A go de guias / Slides /
Sl BMGN 1/2 x 200 [JCAJL7GN1/2) ssee | EOES“':" /f;;q”%t /A la demande Jeu de Glissiéres

Options BMGN 1/3 x 100 [JCAJ17GN1/3] 973¢ SR . (GUIAC03505) 39¢€

BMGN 2/3 + BMGN 1/3 (JCAJ176N2/3)  725€ | 230V/1ph/60Hz
Valvula de expansion (especificar refrigerante) Expansion valve (specify refrigerant) Détendeur d'expansion [spécifier le gaz souhait¢) | Parrilla inoxidable / Stainless

P . T steel wire shelf / Grille Inox
Juego de gufas / Slides / Jeu de Glissieres [GUIAC0115530, GUIAC0215530) 39 € (502X48) 78 €
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/ Non contractual pictu / Photas non contractuelles.
rve the right to change specifications without prior notice / Les caractéristiques techniques et la conception peuvent étre sujettes a

Fotografi

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / \

modifications, sans préavis,



OGO GENERAL / GENj-.\




Mesa refrigerada preparacion para ensaladas, pizzas, kebab... /
Refrigerated preparation undercounter for salads, pizzas, kebab... /
Table de preparation refrigerée pour salades, pizzas, kebab..

CARACTERISTICAS MAIN FEATURES CARACTERISTIQUES
« Puertas tirador doble agarre. « Doors with double handle. & Portes avec double poignee.
& Retorno automatico, bloqueo apertura 95°. «w Automatic return, 95° opening lock. “ Serrure a retour automatique, ouverture a 95°.
« Burlete plano “cleanless’”. « Flat gasket ‘cleanless’. « Joint d'étanchéité plat « cleanless ».
& Sistema de ventilacion y condensacion frontal. = Front ventilation and condensation system. s Systeme de ventilation et de condensation en
« Sistema de circulacion de aire con efecto « Coanda effect air circulation system. fagade.
Coanda = Fully injected compact structure. s Systeme de circulation dair a effet Coanda.
& Estructura compacta totalmente inyectada. = R290 gas. Zero ODP and Zero GWP. & Structure compacte entierement injectée.
Gas R290. Zero ODP y Zero GWP. = Worktop reinforced with Omegas. & Gaz R290, zéro ODP et zéro GWP.
& Encimera reforzada con Omegas. « Plan de travail renforcé par des Omegas.

(501X16) = 6

0000

(501X13) = 1 (501X16) = 7

= e JUUUL

INVERTER

i

MPG 1980
Serie / Series / Serie Ensalada / Salad / Salade | Pizza [ Pizza [ Pizza
GN1/1700
— e —— ﬁ e —
"[]i; | I]}EE | ”l =
BMGN 1470 EN BMGN 1960 EN MPG 1490 MPG 1980 ME 1003 VIP
= _| - = __|_ -|-_ -- .L_-- 4
.L—E'—__ 3 2 % . = 5 E-- i =]
ME 1000 BAN ME 1000 EN ME 1000 Il ME 1000 PIZZA ME 1000 KB
| W | ] | | I
ME 1003 BAN ME 1003 EN ME 1003 11 ME 1003 PIZZA ME 1003 KB
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1t Infrico

Serie / Series. / Serie GN1/1.700

[501x13] =1(501X11) =6
(501X16) = 6

00000

Eﬂllllﬂl |

#

BMGN 1960 EN

=

T [501X1|] =6 EleU] =3 i | (501X16) = 5
oo | Bdto

y L=
ME 1000 BAN ME 1000 EN

(501X11) = 3 [501X10) = 1

— Kit tiroirs 1x1/2 + 1x1/3 (Modele 1)

Kit 2 cajones 1x1/2 + 1x1/3 (Modelo Il] /
“§ Drawers kit 1x1/2 + 1x1/3 [Model II)
* (JCAJ17MEL/2)

ME 1000 PIZZA

(501X11) = 9 [501x10] 6

(501X11] = 6 (501X10) = 3

ME 1003 BAN

s R (501X11) - § (501X10) = 6

(501X16) =8

30000000

-

: TS " I —‘_“"'_‘H?:l:_
ME 1003 EN " ME 1003 KB
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Mesa refrigerada ensaladas /
Salad prep refrigerator table /

Desserte gastronorme positive preparation salades

MODELO
MODELE
MODELE

Ensalada / Salad / Salade

BMGN 1470 EN

—— .

BMGN 1960 EN

r

MP!

____
il

1490

@

Mesa refrigerada pizza /
Pizza undercounter refrigerator /

Pizza [ Pizza [ Pizza

e
|1
MPG 1380

Desserte gastronorme positive preparation pizza

IITIITTII

& E-.
ME 1003 VIP

Precio
Price
Prix

Medidas -—
Measures [mm] «7
Mesures

1468
x 700
x 850/1100 mm.

1960
x 700
x 850/1100 mm.

1490
x 700
x 830/1417 mm.

1980
x 700
x 830/1417 mm.

1490
x 700
x 885/1417 mm.

Temperatura
Temperature (°C)
Température

0°/+6°C.

0°C/+6°C.
+4°C/+8°C.

Clase Climatica
Climatic class (°c)
Classe climatigue

4/38°C

Tension/Frecuencia
Electrical data
Tension électrique

230V/1ph/50Hz

Controlador
Controller
Régulateur

Digital IP65

Material
Material
Matériel

(EXT/INT)

AISI 304 18/10

Espesor
Thickness

(mm])
Epaisseur

70

Aislamiento
Isolation
Isolation

40kg/m’ |/ Free CFC's / Zero ODP-GWP

Capacidad
Capacity (8]
Capacité

305+65

465+85

305+35

465+54

355+35

Puertas
Doors
Portes

2

3

2

g

3

N° parrillas / Guias
N shelves / Slides
N° de grilles / Glissiére

2/10
(325x530)

3/15
(325x530)

2/10
(325x530)

3/15
(325x530)

3/9
(325x530)

Sistema de frio
Cooling System
Systeme de froid

Monoblock ventilado / Forced air monoblock / Monohlock ventilé

Desescarche
Defrost
Dégrivrage

Parada compresor / Compressor off / Arrét du compresseur

Expansion
Expansion
Expansion

Capilar / Capillary / Capillaire

Potencia
Power W)
Puissance

210

368

369

553

503

Potencia frig. WA
Cooling capacity o
Puissance Frig. -10°C)

370

6380

370+170

690+170

680+170

Consumo
Consumption
Consommation

[kwh/
24h)

Clase energética
Energy class
Classe Energ.

INVERTER A+

Refrigerante
Refrigerant
Gaz

R-290

Opcional
Optional
Options

Parrilla / Wire shelf / Grille (502X12)
Juego de gufas / Slides / Jeu de Glissieres [GUIAC0115530, GUIAC0215530)
Cerradura / Lock / Serrure (506X209; 506X210])

230V/1ph/60Hz
115V/1ph/60Hz

(501X13)=1[501X11) =6
(501X13)=1(501X11) =9

(501X16) = 6

(501X13) = 1 (501X16) = 7

(501X16) = 6

Ruedas / Casters / Roulettes (705X16=2; 705X17=2)
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CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Mesa refrigerada ensaladas /
Salad prep refrigerator table /
Desserte gastronorme positive préparation salades

} e ey = [ ] .
- : ® bl = B aimiiie -
MODELO SR i 2.1 3 . : | -
Il % E[Y °T0 | B N BN [ ]
MODELE E=T =Y (&= =T = =% == =" =- =5
MODELE ME1000BAN ME1000EN ME1000ll ME100OPIZZA ME100OOKB ME1003BAN ME1003EN ME1003I1l ME1003PIZZA ME1003KB
Precio
Price
Prix
Medidas -— 978 978 978 978 978 1460 1460 1460 1460 1460
Measures [mm) o x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700 x 700
Mesures t x 890 x 895/1050 x 895 x 875/1140 | x 865/1125 x 890 x 885/1050 x 895 x 875/1140 | x 865/1125
Temperatura
Temperature [°c) 0°C/+6°C.
Température

Clase Climatica
Climaticclass  [°C) 4/38°C

Classe climatique

Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/lph/50HZ
Tension électrique
Controlador
Controller Digital IP65
Régulateur
Material
Material [EXT/INT) AISI 304 18/10
Matériel
Espesor
Thickness (mm) 55
Epaisseur
Aislamiento

Isolation 40kg/m’ |/ Free CFC's |/ Zero ODP-GWP

Isolation

Capacidad
Capacity L) 230 355

Capacité

Puertas
Doors 2 3
Portes

N° parrillas / Guias

N’ shelves / Slides 2/6 3/3
N° de grilles / Glissiére (325x530) (325x530)
Sistema de frio i i -
Cooling System Ventilado / Forced air / Ventilé
Systeme de froid
Desescarche R
Defrost Parada compresor / Compressor off / Arrét du compresseur
Dégrivrage
Expansion ) . o
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire
Expansion

Potencia

Power w) 210 368

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity

Puissance Frig. ~10°C] 370 690

Consumo
Consumption [gm/ -
Consommation

Clase energética

Energy class INVERTER A+

Classe Energ.

Refrigerante

Refrigerant R-290
Gaz
Juego de guias / Slides / Jeu de Glissieres (GUIAC0115530; GUIAC0215530)
Kit 2 cajones 1x1/2 + 1x1/3 [Modelo II] / Drawers kit 1x1/2 + 1x1/3 (Model 1) Parrilla / Wire shelf / Grille (502X12)
Kit tiroirs 1x1/2 + 1x1/3 (Modele Il] (JCAJ17MEL/2) Cerradura / Lock / Serrure (506X120; 506X121]
Oci Puerta de cristal / Glass door / Porte vitrée (PUE17IDME10-PUE17IIME10)
pcional
Optional
Options
(501X11) = 6 (501X11) = 3| (501X11) = 6 | (501X11) = 9 (501X11) = 2 | (501X11) = 9
501X16) = 5 =
(s00x10) = 3| 0P8) - |(501X10) = 1|(501X10) = 3| (501X10) = 6 | PV X16) = 8 (501X10] = 4 | (S01X10] = 6
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Mesa refrigerada cocktails /
Cocktails refrigerator table /
Desserte gastronorme positive préparation cocktails

Contenedor para hielo
Ice tray

Bac a glagons BST 1800 R
Cubainyectada y serpetin refrigerado. _ ~
i d . Bac injected and refrigerated circuit. -
4 — - : - Cuve injecté et circuit réfrigére. .'m
Tabla de corte . T— -

Cutting board
Table a découper

Difusor de agua
Carril para . Water spreader
botellgs [ 2 § - ; Difusseur de 'eau
Speed rack i 4 i
Rail a bouteilles |
.

bl
il 11

Wl

AR R RN
|



CATALOGO GENERAL / GENERAL CATALOGUE / CATALOGUE GENERAL ¢ Infrico

Serie / Series [/ Série BAR STATION

MODELO =% = _E1"

MODELE

MODELE BST 1600 R BST 2000 R BST 1200 N BST 1600 N BST 2000 N
Precio
Price
Prix
Medidas — 1600 2000 1200 1600 2000
Measures [mm] «7 x 700 x 700 x 600 x 600 x 600
Mesures 3 x 1059 mm. x 1059 mm. x 944 mm. x 944 mm. x 944 mm.
Temperatura
Temperature (°c) -2°C/+8°C. -
Température

Clase Climatica
Climatic class (°c) 4/38°C -

Classe climatigue

Tension/Frecuencia
Electrical data 230V/1ph/50Hz -
Tension électrique
Controlador .
Controller Digital IP65 -
Régulateur
Material
Material (EXT/INT) AISI 304 18/10
Matériel
Aislamiento 3 ,
Isolation 40kg/m” / Free CFC's / Zero ODP-GWP
Isolation
Cuba para hielo Inyectada y refrigerada ) o
Ice tank Injected and refrigerated Inyectada / Injected / Injecté
Bac a glace Injecté et réfrigéré
Capacidad Snack
Capacity Snack (L) 255 310 - - -
Capacité Snack
Cajones
Drawers 4 B - - -
Tirairs

Enchufe accesorios
Accesories Plug Si/ Yes / Oui -
Prise pour accesoires
Sistema de frio i . -
Cooling System Ventilado / Forced air / Ventilé -
Systeme de froid

Desescarche Parada compresor /
Defrost Compressor off / -
Dégrivrage Arrét du compresseur
Expansion . . o
Expansion Capilar / Capillary / Capillaire =
Expansion

Potencia
Power w) 210 368 -

Puissance

Potencia frig. [
Cooling capacity

Puissance Frig. ~10°C) 370 890 ]

Consumo [
Consumption
Consommation

Kwh/
24h) 1,40 1,53 _

Clase energética

Energy class INVERTER A+ -

Classe Energ.

Refrigerante

Refrigerant R-290 -
Gaz
Cerradura / Lock / Serrure (506X209; 506X210]) Ruedas / Casters / Ruedas / Casters /
Puerta (unidad] / Door (unit] / Porte (unité) (PUE17ISN) Roulettes Roulettes
Ruedas / Casters / Roulettes
Opcional Cubetas 1/9 / Bacs 1/9 / Cuves 1/9 Cubetas 1/9 / Bacs 1/9 / Cubetas 1/9 / Bacs 1/9 /
: 1 1
gpt;gr'::' Dohle carril de botellas / Cuves 1/9 Cuves 1/8
2 Double speed rack / Double rail a bouteilles
Doble carril de botellas / Doble carril de botellas /
115V/1ph/60Hz Double bottle lane / Double bottle lane /
s 230V/1ph/60Hz Double rail & bouteilles Double rail & bouteilles
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